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6.  Same section as no. 3, 'Caja 5, Carta arabe en papel no. 492'.
Dated 15 Safar A.H. 723/23 February A.D. 1323.
7.  Same as no. 3, 'Caja 4', without special number of document.
Dated 15 Jumada I A.H. 728/29 March A.D. 1328.
8.  Same as nos. 3, 5 and 6, *Caja 5, Carta arabe en papel no.   159*.
Dated i Jumada I A.H. 730/20 February A.D. 1330.
All these rare original documents present themselves in the form of
rolls of varying lengths, some reaching approximately eighty feet, and
about one foot in width. They are carefully written in large attractive
Mamluk 'thuluth' court hand. Their style is flowery, but contains
useful examples for students of Egyptian diplomatics in the fourteenth
century. They were issued during the second and third reigns of
Sultan al-Nasir, son of Qalawun. The first six are addressed to
Jaime II (1291-1327) and the last two to Alfonso IV (1327-36),
The following is a separate analysis of the contents of each of
these documents:
First Roll:
(a)  Lengthy introduction referring to the Tartar raids in Syria
and stressing the vigour with which the Sultan's army
had repulsed their hordes.
(b)  Acknowledgement of receipt of King's letter as well as the
verbal messages of his envoys.
(c)   Guarantee in regard to the Aragonese merchants who frequent
Egypt, that their safe-conduct and the protection of their
goods and chattels will be ensured by decree.
(d)  Promise of  facilities and protection to Christian   pilgrims
to Jerusalem.
(e)  Statement that the Aragonese envoys are returning, accom-
panied by Egyptian ambassadors with presents to the King,
Second Roll;
(a)  Declaration of the liberation of Christian prisoners.
(b)  Reference to the Sultan's envoy to Aragon, al-Amir Fakhr-al-
Dln 'Othman al-Nasiri,1 who had ascertained the King's
amity.
1Thi3 is apparently the embassy recorded in the B.N. MS. of the
Tastrtfi vide supra, note. The embassy consisted of Fakhr-al-Dm (who
was 'IstadaT' or 'Major-domo' of al-Amlr 'Izz-al-Dln Aybak al-Aqzam),
and one of the Sultan's judges (qa<Jis). Tashrtf, f. 61 vo. It is interesting
to note that the same work refers to the King of Aragon by name as
'al-Funsh' (Alfonso) apparently at a time when Jaime II was still alive.
This may prove that the TWrf/'was written after the death of the latter
and the accession of Alfonso in 1427, and hence the confusion.